
Na podstawie produktów widocznych na przesłanym zdjęciu, przygotuję Ostrzeżenia i
informacje dotyczące bezpieczeństwa dla wymienionych produktów (nosidełka, chusty do
noszenia niemowląt, przenośny wentylator do wózka i organizer do wózka).

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktów znajdują się w dołączonej instrukcji
obsługi. Przed rozpoczęciem korzystania z tych produktów zapoznaj się z jej treścią i stosuj
się do zaleceń producenta.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Nosidełka i chusty do noszenia niemowląt:

● Nosidełka i chusty są przeznaczone wyłącznie dla dzieci o masie ciała wskazanej w
instrukcji obsługi. Nie używaj produktu, jeśli dziecko przekracza zalecany limit
wagowy.

● Przed każdym użyciem upewnij się, że nosidełko lub chusta jest prawidłowo złożona
i dobrze przylega do ciała, aby zapewnić dziecku maksymalne bezpieczeństwo i
komfort.

● Produkt nie jest przeznaczony do używania podczas uprawiania sportu, jazdy na
rowerze ani aktywności mogących narażać dziecko na wstrząsy.

● Nigdy nie pozostawiaj dziecka w nosidełku lub chuście bez nadzoru.

Przenośny wentylator do wózka:

● Wentylator jest przeznaczony wyłącznie do montażu na wózkach. Nie używaj go w
miejscach, gdzie mógłby być dostępny dla dziecka.

● Nie dotykaj obracających się łopatek wentylatora podczas jego pracy. Upewnij się, że
jest wyłączony przed montażem lub regulacją.

● Wentylator należy przechowywać z dala od wody, wilgoci oraz wysokich temperatur,
aby uniknąć ryzyka zwarcia elektrycznego.

● Korzystaj wyłącznie z akumulatorów lub źródeł zasilania wskazanych przez
producenta.

Organizer do wózka:

● Organizer należy zamontować w sposób stabilny, aby uniknąć jego przesuwania lub
przewracania się podczas jazdy wózka.

● Nie przechowuj w organizerze ciężkich przedmiotów, które mogłyby wpłynąć na
stabilność wózka.

● Produkt należy przechowywać z dala od ognia i wysokich temperatur, które mogą
uszkodzić jego strukturę.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania



Nosidełka i chusty:

● Przed pierwszym użyciem dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi i przećwicz
poprawne zakładanie nosidełka lub wiązanie chusty.

● Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, takich jak rozerwania
materiału, poluzowane paski lub klamry.

● Podczas noszenia dziecka upewnij się, że jego głowa i szyja są prawidłowo
podparte.

Przenośny wentylator:

● Przed pierwszym użyciem naładuj urządzenie zgodnie z zaleceniami producenta.
● Wentylator należy montować na stabilnej powierzchni wózka, upewniając się, że jest

dobrze zamocowany i nie przeszkadza w manewrowaniu wózkiem.

Organizer:

● Przed pierwszym użyciem upewnij się, że wszystkie paski mocujące są odpowiednio
przymocowane do ramy wózka.

● Przechowuj w organizerze jedynie przedmioty zgodne z jego przeznaczeniem,
unikając przechowywania ostrych lub ciężkich przedmiotów.

Dodatkowe środki ostrożności

● Nosidełka i chusty: Upewnij się, że dziecko ma swobodny dostęp do powietrza i nie
jest zbyt mocno przyciśnięte do ciała opiekuna. Regularnie zmieniaj pozycję dziecka,
aby zapobiec dyskomfortowi.

● Wentylator: Nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie słońca podczas
długiego użytkowania, aby uniknąć przegrzania.

● Organizer: Regularnie czyść organizer z kurzu i zabrudzeń, używając wilgotnej
ściereczki i delikatnego detergentu.

Oświadczenie zgodności

Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w
Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają wymagania dotyczące bezpieczeństwa
użytkowania i są przeznaczone do użytku zgodnego z ich przeznaczeniem.
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Based on the products shown in the submitted photo, I will prepare Warnings and Safety
Information for the listed products (baby carriers, baby slings, portable stroller fan and
stroller organizer).



Warnings and safety information
All information regarding the use of the products can be found in the accompanying
instruction manual. Before using these products, read its contents and follow the
manufacturer's instructions.

Also read the following information before use:

Warnings for use

Infant carriers and slings:
● Baby carriers and slings are intended only for babies of the weight indicated in the

instructions for use. Do not use the product if the baby exceeds the recommended
weight limit.

● Before each use, make sure the baby carrier or sling is properly folded and snug to
ensure maximum safety and comfort for the baby.

● The product is not intended for use during sports, cycling or activities that may
expose the baby to shocks.

● Never leave a baby in a carrier or sling unattended.

Portable stroller fan:
● This fan is designed to be mounted on strollers only. Do not use it in areas where it

could be accessible to a child.
● Do not touch the rotating blades of the fan while it is running. Make sure it is turned

off before mounting or adjusting it.
● Store the fan away from water, moisture and high temperatures to avoid the risk of an

electrical short.
● Use only rechargeable batteries or power sources indicated by the manufacturer.

Cart organizer:
● Mount the organizer in a stable manner to avoid it from moving or tipping over while

the stroller is in motion.
● Do not store heavy objects in the organizer that could affect the stability of the

stroller.
● Keep the product away from fire and high temperatures that may damage its

structure.

Information on proper use

Carriers and slings:
● Before using it for the first time, read the instruction manual carefully and practice

putting on the carrier or tying the sling correctly.
● Regularly check the product for damage, such as tears in the material, loose straps

or buckles.
● Make sure your baby's head and neck are properly supported when wearing it.



Portable fan:
● Charge the device according to the manufacturer's recommendations before first use.
● Mount the fan on a stable surface of the stroller, making sure it is securely fastened

and does not interfere with maneuvering the stroller.

Organizer:
● Before using it for the first time, make sure all mounting straps are properly attached

to the wheelchair frame.
● Store only items in the organizer for its intended use, avoiding storing sharp or heavy

objects.

Additional precautions
● Carriers and slings: make sure the baby has free access to air and is not pressed

too tightly against the caregiver's body. Change the baby's position regularly to
prevent discomfort.

● Fan: Do not expose the device to direct sunlight during prolonged use to avoid
overheating.

● Organizer: Regularly clean the organizer from dust and dirt using a damp cloth and
mild detergent.

Statement of conformity
The products are designed in accordance with the safety requirements of Regulation (EU)
2023/988. They meet the safety requirements for use and are intended for their intended
use.
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Na základě výrobků zobrazených na předložené fotografii připravím Varování a
bezpečnostní informace pro uvedené výrobky (nosítka, šátky na nošení dětí, přenosný
ventilátor na kočárek a organizér na kočárek).

Varování a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobků naleznete v přiloženém návodu k použití.
Před použitím těchto výrobků si je přečtěte a dodržujte doporučení výrobce.

Před použitím si přečtěte také následující informace:



Upozornění pro použití

Nosítka a šátky na nošení dětí:
● Nosítka a šátky na nošení dětí jsou určeny pouze pro děti o hmotnosti uvedené v

návodu k použití. Nepoužívejte výrobek, pokud dítě přesahuje doporučený váhový
limit.

● Před každým použitím se ujistěte, že je nosítko nebo šátek správně složený a dobře
přiléhá, abyste zajistili maximální bezpečnost a pohodlí pro vaše dítě.

● Tento výrobek není určen pro použití při sportu, jízdě na kole nebo činnostech, při
kterých může být dítě vystaveno nárazům.

● Nikdy nenechávejte dítě v nosítku nebo šátku bez dozoru.

Přenosný kočárek s ventilátorem:
● Ventilátor na kočárek je určen pouze k montáži na kočárky. Nepoužívejte jej na

místech, kde by mohl být přístupný vašemu dítěti.
● Nedotýkejte se rotujících lopatek ventilátoru, pokud je v chodu. Před montáží nebo

nastavením se ujistěte, že je vypnutý.
● Ventilátor skladujte mimo dosah vody, vlhkosti a vysokých teplot, abyste předešli

riziku elektrického zkratu.
● Používejte pouze baterie nebo zdroje napájení uvedené výrobcem.

Organizér na vozíku:
● Organizér namontujte stabilně, aby nedošlo k jeho pohybu nebo převrácení, když je

vozík v pohybu.
● Do organizéru neukládejte těžké předměty, které by mohly ovlivnit stabilitu vozíku.
● Výrobek uchovávejte mimo dosah ohně a vysokých teplot, které by mohly poškodit

jeho konstrukci.

Informace o správném používání

Nosiče a závěsy:
● Před prvním použitím si pečlivě přečtěte návod k použití a nacvičte správné nasazení

nosiče nebo uvázání závěsu.
● Pravidelně kontrolujte, zda výrobek není poškozený, například zda nedošlo k

roztržení materiálu, uvolnění popruhů nebo přezek.
● Ujistěte se, že hlava a krk dítěte jsou při nošení správně podepřeny.

Přenosný ventilátor:
● Před prvním použitím zařízení nabijte podle doporučení výrobce.
● Připevněte ventilátor na stabilní povrch kočárku a ujistěte se, že je dobře upevněn a

nebrání manévrovatelnosti kočárku.

Organizér: Vezměte si na starost, abyste se dostali do kontaktu s vozíkem:
● Před prvním použitím se ujistěte, že jsou všechny upevňovací popruhy řádně

připevněny k rámu vozíku.



● Do organizéru ukládejte pouze předměty určené k jeho použití a vyvarujte se
ukládání ostrých nebo těžkých předmětů.

Další bezpečnostní opatření
● Nosítka a šátky: Ujistěte se, že dítě má volný přístup vzduchu a není příliš

přitisknuto k tělu pečovatele. Pravidelně měňte polohu dítěte, abyste předešli
nepohodlí.

● Ventilátor: Při delším používání nevystavujte zařízení přímému slunečnímu světlu,
aby nedošlo k jeho přehřátí.

● Organizér: V případě, že se jedná o zařízení, které je v rozporu se zákonem, je
nutné jej používat: Pravidelně čistěte organizér od prachu a nečistot pomocí
vlhkého hadříku a jemného čisticího prostředku.

Prohlášení o shodě
Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky nařízení (EU) 2023/988.
Splňují bezpečnostní požadavky pro použití a jsou určeny pro zamýšlené použití.
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Sur la base des produits figurant sur la photo soumise, je vais préparer des avertissements
et des informations de sécurité pour les produits énumérés (porte-bébés, écharpes de
portage, ventilateur de landau portable et organisateur de landau).

Avertissements et informations de sécurité
Toutes les informations relatives à l'utilisation des produits figurent dans le mode d'emploi
qui les accompagne. Lisez-le avant d'utiliser ces produits et suivez les recommandations du
fabricant.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser les produits :

Avertissements d'utilisation

Porte-bébés et écharpes de portage :
● Les porte-bébés et les écharpes de portage sont destinés uniquement aux enfants

dont le poids est indiqué dans le mode d'emploi. N'utilisez pas le produit si le bébé
dépasse la limite de poids recommandée.

● Avant chaque utilisation, assurez-vous que le porte-bébé ou le harnais est
correctement plié et bien ajusté pour garantir une sécurité et un confort maximum à
votre bébé.

● Ce produit n'est pas destiné à être utilisé lors d'activités sportives, de cyclisme ou
d'activités susceptibles d'exposer votre bébé à des chocs.

● Ne laissez jamais votre bébé dans un porte-bébé ou une écharpe sans surveillance.



Ventilateur de landau portable :
● Le ventilateur de landau est conçu pour être monté sur les landaus uniquement. Ne

l'utilisez pas dans des endroits où il pourrait être accessible à votre enfant.
● Ne touchez pas les pales rotatives du ventilateur lorsqu'il est en marche.

Assurez-vous qu'il est éteint avant de le monter ou de le régler.
● Conservez le ventilateur à l'abri de l'eau, de l'humidité et des températures élevées

afin d'éviter tout risque de court-circuit électrique.
● N'utilisez que les piles ou les sources d'alimentation indiquées par le fabricant.

Organisateur de chariot :
● Installez l'organiseur de manière stable pour éviter qu'il ne se déplace ou ne bascule

lorsque le chariot est en mouvement.
● Ne rangez pas d'objets lourds dans l'organiseur qui pourraient affecter la stabilité du

fauteuil roulant.
● Conservez le produit à l'abri du feu et des températures élevées qui pourraient

endommager sa structure.

Informations sur l'utilisation correcte

Porteurs et élingues :
● Lisez attentivement le manuel d'instructions avant la première utilisation et

entraînez-vous à mettre le porte-bébé ou à attacher le harnais correctement.
● Vérifiez régulièrement que le produit n'est pas endommagé (déchirures du tissu,

sangles ou boucles desserrées).
● Assurez-vous que la tête et le cou de votre bébé sont correctement soutenus lorsqu'il

est porté.

Ventilateur portable :
● Chargez l'appareil conformément aux recommandations du fabricant avant la

première utilisation.
● Installez le ventilateur sur la surface stable de la poussette, en veillant à ce qu'il soit

bien fixé et qu'il ne gêne pas les manœuvres de la poussette.

Organisateur :
● Avant la première utilisation, assurez-vous que toutes les sangles de fixation sont

correctement attachées au châssis du chariot.
● Ne rangez dans l'organiseur que des objets compatibles avec son usage, en évitant

de ranger des objets coupants ou lourds.

Précautions supplémentaires
● Porte-bébés et écharpes de portage : assurez-vous que le bébé a accès à l'air

libre et qu'il n'est pas trop serré contre le corps de la personne qui s'occupe de lui.
Changez régulièrement la position du bébé pour éviter tout inconfort.

● Ventilateur : n'exposez pas l'appareil à la lumière directe du soleil lors d'une
utilisation prolongée afin d'éviter toute surchauffe.



● Organisateur : Nettoyez régulièrement l'organisateur de la poussière et de la saleté
à l'aide d'un chiffon humide et d'un détergent doux.

Déclaration de conformité
Les produits ont été conçus conformément aux exigences de sécurité du règlement (UE)
2023/988. Ils satisfont aux exigences de sécurité pour l'utilisation et sont destinés à l'usage
auquel ils sont destinés.
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Με βάση τα προϊόντα που φαίνονται στην υποβληθείσα φωτογραφία, θα ετοιμάσω
Προειδοποιήσεις και Πληροφορίες Ασφαλείας για τα προϊόντα που παρατίθενται
(μεταφορείς μωρών, ιμάντες μωρών, φορητός ανεμιστήρας καροτσιού και οργανωτής
καροτσιού).

Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των προϊόντων βρίσκονται στις συνοδευτικές
οδηγίες χρήσης. Διαβάστε τις πριν χρησιμοποιήσετε αυτά τα προϊόντα και ακολουθήστε τις
οδηγίες του κατασκευαστή.

Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση

Μεταφορείς βρεφών και ιμάντες:
● Οι βρεφικοί μεταφορείς και οι ιμάντες προορίζονται μόνο για παιδιά με το βάρος που

αναφέρεται στις οδηγίες χρήσης. Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν το μωρό
υπερβαίνει το συνιστώμενο όριο βάρους.

● Πριν από κάθε χρήση, βεβαιωθείτε ότι ο βρεφικός μεταφορέας ή ο ιμάντας είναι
σωστά διπλωμένος και καλά προσαρμοσμένος, ώστε να διασφαλίζεται η μέγιστη
δυνατή ασφάλεια και άνεση για το μωρό σας.

● Αυτό το προϊόν δεν προορίζεται για χρήση κατά τη διάρκεια αθλημάτων, ποδηλασίας
ή δραστηριοτήτων που μπορεί να εκθέσουν το μωρό σας σε κραδασμούς.

● Ποτέ μην αφήνετε το μωρό σας σε ένα φορέα ή σφεντόνα χωρίς επίβλεψη.

Φορητός ανεμιστήρας για καροτσάκι:
● Ο ανεμιστήρας καροτσιού έχει σχεδιαστεί για να τοποθετείται μόνο σε καροτσάκια.

Μην τον χρησιμοποιείτε σε χώρους όπου θα μπορούσε να είναι προσβάσιμος στο
παιδί σας.

● Μην αγγίζετε τα περιστρεφόμενα πτερύγια του ανεμιστήρα ενώ αυτός λειτουργεί.
Βεβαιωθείτε ότι είναι απενεργοποιημένος πριν από την τοποθέτηση ή τη ρύθμιση.

● Αποθηκεύστε τον ανεμιστήρα μακριά από νερό, υγρασία και υψηλές θερμοκρασίες
για να αποφύγετε τον κίνδυνο ηλεκτρικού βραχυκυκλώματος.



● Χρησιμοποιείτε μόνο τις μπαταρίες ή τις πηγές τροφοδοσίας που υποδεικνύονται από
τον κατασκευαστή.

Οργανωτής καροτσιού:
● Τοποθετήστε τον διοργανωτή με σταθερό τρόπο για να αποφύγετε τη μετακίνηση ή

την ανατροπή του όταν το καροτσάκι βρίσκεται σε κίνηση.
● Μην αποθηκεύετε βαριά αντικείμενα στον οργανωτή που θα μπορούσαν να

επηρεάσουν τη σταθερότητα του αναπηρικού αμαξιδίου.
● Διατηρείτε το προϊόν μακριά από φωτιά και υψηλές θερμοκρασίες που θα μπορούσαν

να προκαλέσουν ζημιά στη δομή του.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση

Μεταφορείς και ιμάντες:
● Διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης πριν από την πρώτη χρήση και

εξασκηθείτε στη σωστή τοποθέτηση του φορέα ή στο δέσιμο του ιμάντα.
● Ελέγχετε τακτικά το προϊόν για τυχόν φθορές, όπως σκισίματα στο υλικό, χαλαρούς

ιμάντες ή αγκράφες.
● Βεβαιωθείτε ότι το κεφάλι και ο λαιμός του μωρού σας υποστηρίζονται σωστά όταν το

φοράτε.

Φορητός ανεμιστήρας:
● Φορτίστε τη συσκευή σύμφωνα με τις συστάσεις του κατασκευαστή πριν από την

πρώτη χρήση.
● Τοποθετήστε τον ανεμιστήρα σε μια σταθερή επιφάνεια του καροτσιού, φροντίζοντας

να είναι καλά στερεωμένος και να μην παρεμποδίζει την ευελιξία του καροτσιού.

Διοργανωτής:
● Πριν από την πρώτη χρήση, βεβαιωθείτε ότι όλοι οι ιμάντες πρόσδεσης είναι σωστά

στερεωμένοι στο πλαίσιο του καροτσιού.
● Αποθηκεύετε στον οργανωτή μόνο αντικείμενα για την προβλεπόμενη χρήση του,

αποφεύγοντας την αποθήκευση αιχμηρών ή βαριών αντικειμένων.

Πρόσθετες προφυλάξεις
● Αμαξίδια και ιμάντες: Βεβαιωθείτε ότι το μωρό έχει ελεύθερη πρόσβαση στον αέρα

και ότι δεν πιέζεται πολύ σφιχτά στο σώμα του φροντιστή. Αλλάζετε τακτικά τη θέση
του μωρού για να αποφύγετε τη δυσφορία.

● Ανεμιστήρας: Μην εκθέτετε τη συσκευή σε άμεσο ηλιακό φως κατά τη διάρκεια
παρατεταμένης χρήσης για να αποφύγετε την υπερθέρμανση.

● Οργανωτής: Καθαρίζετε τακτικά τον οργανωτή από τη σκόνη και τη βρωμιά
χρησιμοποιώντας ένα υγρό πανί και ένα ήπιο απορρυπαντικό.

Δήλωση συμμόρφωσης
Τα προϊόντα έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις ασφαλείας του κανονισμού (ΕΕ)
2023/988. Πληρούν τις απαιτήσεις ασφαλείας για χρήση και προορίζονται για την
προβλεπόμενη χρήση τους.
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Anhand der auf dem eingereichten Foto gezeigten Produkte erstelle ich Warn- und
Sicherheitshinweise für die aufgeführten Produkte (Babytrage, Tragetuch, tragbarer
Kinderwagenlüfter und Kinderwagenorganizer).

Warnhinweise und Sicherheitsinformationen
Alle Informationen zur Verwendung der Produkte sind in der beiliegenden
Gebrauchsanweisung zu finden. Lesen Sie diese, bevor Sie die Produkte verwenden, und
befolgen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

Babyschalen und Tragetücher:
● Tragesitze und Tragetücher sind nur für Kinder mit dem in der Gebrauchsanweisung

angegebenen Gewicht bestimmt. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kind
die empfohlene Gewichtsgrenze überschreitet.

● Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass die Babytrage oder das Tragetuch
richtig gefaltet ist und gut sitzt, um maximale Sicherheit und Komfort für Ihr Kind zu
gewährleisten.

● Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung beim Sport, Radfahren oder bei
Aktivitäten geeignet, bei denen Ihr Baby Stößen ausgesetzt sein könnte.

● Lassen Sie Ihr Baby niemals unbeaufsichtigt in einer Babytrage oder einem
Tragetuch.

Tragbarer Kinderwagenventilator:
● Das Kinderwagengebläse ist nur für die Montage an Kinderwagen vorgesehen.

Verwenden Sie ihn nicht in Bereichen, in denen er für Ihr Kind zugänglich sein
könnte.

● Berühren Sie nicht die sich drehenden Flügel des Gebläses, wenn es in Betrieb ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerät vor der Montage oder Einstellung
ausgeschaltet ist.

● Bewahren Sie den Ventilator nicht in der Nähe von Wasser, Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen auf, um die Gefahr eines elektrischen Kurzschlusses zu vermeiden.

● Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Batterien oder Stromquellen.

Rollwagen-Organisator:
● Montieren Sie den Organizer so, dass er sich nicht bewegt oder umkippt, wenn der

Wagen in Bewegung ist.
● Bewahren Sie keine schweren Gegenstände im Organizer auf, die die Stabilität des

Rollstuhls beeinträchtigen könnten.



● Halten Sie das Produkt von Feuer und hohen Temperaturen fern, die seine Struktur
beschädigen könnten.

Informationen zum richtigen Gebrauch

Tragehilfen und Schlingen:
● Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung sorgfältig durch und

üben Sie das korrekte Anlegen des Trägers oder das Binden des Hebegurts.
● Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden wie Risse im Material, lockere

Gurte oder Schnallen.
● Achten Sie darauf, dass Kopf und Nacken Ihres Babys beim Tragen richtig gestützt

werden.

Tragbarer Ventilator:
● Laden Sie das Gerät vor dem ersten Gebrauch entsprechend den Empfehlungen des

Herstellers auf.
● Befestigen Sie das Gebläse auf der stabilen Oberfläche des Kinderwagens und

stellen Sie sicher, dass es gut befestigt ist und das Manövrieren des Kinderwagens
nicht behindert.

Organisator:
● Vergewissern Sie sich vor der ersten Benutzung, dass alle Befestigungsgurte

ordnungsgemäß am Rahmen des Wagens befestigt sind.
● Bewahren Sie nur Gegenstände im Organizer auf, die für seinen Zweck geeignet

sind, und vermeiden Sie die Aufbewahrung von scharfen oder schweren
Gegenständen.

Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
● Tragen und Tragetücher: Vergewissern Sie sich, dass das Baby freien Zugang zu

Luft hat und nicht zu fest an den Körper der Betreuungsperson gedrückt wird. Ändern
Sie regelmäßig die Position des Babys, um Unbehagen zu vermeiden.

● Ventilator: Setzen Sie das Gerät bei längerem Gebrauch nicht dem direkten
Sonnenlicht aus, um eine Überhitzung zu vermeiden.

● Organizer: Reinigen Sie den Organizer regelmäßig von Staub und Schmutz mit
einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel.

Konformitätserklärung
Die Produkte wurden in Übereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der Verordnung
(EU) 2023/988 entwickelt. Sie erfüllen die Sicherheitsanforderungen für die Verwendung und
sind für den vorgesehenen Gebrauch bestimmt.

RO



Pe baza produselor prezentate în fotografia trimisă, voi pregăti avertismente și informații
de siguranță pentru produsele enumerate (cărucioare pentru copii, port-bebe, ventilator
portabil pentru cărucior și organizator pentru cărucior).

Avertismente și informații privind siguranța
Toate informațiile privind utilizarea produselor pot fi găsite în instrucțiunile de utilizare care le
însoțesc. Citiți-le înainte de a utiliza aceste produse și urmați recomandările producătorului.

De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

Cărucioare și arcuri pentru sugari:
● Suporturile și portjartierele pentru copii sunt destinate numai copiilor cu greutatea

indicată în instrucțiunile de utilizare. Nu utilizați produsul dacă bebelușul depășește
limita de greutate recomandată.

● Înainte de fiecare utilizare, asigurați-vă că port-bebelușul sau fularul este pliat corect
și bine ajustat pentru a asigura siguranță și confort maxime pentru copil.

● Acest produs nu este destinat utilizării în timpul sporturilor, ciclismului sau activităților
care vă pot expune copilul la șocuri.

● Nu lăsați niciodată copilul nesupravegheat în cărucior sau în fular.

Ventilator portabil pentru cărucior:
● Ventilatorul pentru cărucior este conceput pentru a fi montat numai pe cărucioare. Nu

îl utilizați în zone în care ar putea fi accesibil copilului dumneavoastră.
● Nu atingeți paletele rotative ale ventilatorului în timp ce acesta este în funcțiune.

Asigurați-vă că acesta este oprit înainte de montare sau reglare.
● Depozitați ventilatorul departe de apă, umiditate și temperaturi ridicate pentru a evita

riscul unui scurtcircuit electric.
● Utilizați numai bateriile sau sursele de alimentare indicate de producător.

Organizator pentru cărucior:
● Montați organizatorul într-un mod stabil pentru a evita deplasarea sau răsturnarea

acestuia atunci când căruciorul este în mișcare.
● Nu depozitați în organizator obiecte grele care ar putea afecta stabilitatea scaunului

cu rotile.
● Păstrați produsul departe de foc și de temperaturi ridicate care i-ar putea deteriora

structura.

Informații privind utilizarea corectă

Cărucioare și prașile:
● Citiți cu atenție manualul de instrucțiuni înainte de prima utilizare și exersați punerea

pe suport sau legarea corectă a sling-ului.



● Verificați periodic produsul pentru a depista eventuale deteriorări, cum ar fi rupturi ale
materialului, curele sau catarame slăbite.

● Asigurați-vă că capul și gâtul bebelușului dvs. sunt susținute corespunzător atunci
când îl purtați.

Ventilator portabil:
● Încărcați dispozitivul în conformitate cu recomandările producătorului înainte de

prima utilizare.
● Montați ventilatorul pe suprafața stabilă a căruciorului, asigurându-vă că este bine

fixat și nu interferează cu manevrarea căruciorului.

Organizator:
● Înainte de prima utilizare, asigurați-vă că toate curelele de fixare sunt bine fixate pe

cadrul căruciorului.
● Depozitați în organizator numai articole care sunt compatibile cu scopul acestuia,

evitând depozitarea obiectelor ascuțite sau grele.

Precauții suplimentare
● Cărucioare și arcuri: Asigurați-vă că bebelușul are acces liber la aer și nu este prea

strâns lipit de corpul îngrijitorului. Schimbați regulat poziția bebelușului pentru a
preveni disconfortul.

● Ventilator: Nu expuneți dispozitivul la lumina directă a soarelui în timpul utilizării
prelungite pentru a evita supraîncălzirea.

● Organizator: Curățați periodic organizatorul de praf și murdărie folosind o cârpă
umedă și un detergent ușor.

Declarație de conformitate
Produsele au fost proiectate în conformitate cu cerințele de siguranță ale Regulamentului
(UE) 2023/988. Acestea îndeplinesc cerințele de siguranță pentru utilizare și sunt destinate
utilizării prevăzute.
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Na základe výrobkov zobrazených na predloženej fotografii pripravím Upozornenia a
bezpečnostné informácie pre uvedené výrobky (nosiče detí, šatky na nosenie detí,
prenosný ventilátor na kočík a organizér na kočík).

Upozornenia a bezpečnostné informácie
Všetky informácie týkajúce sa používania výrobkov nájdete v priloženom návode na použitie.
Pred použitím týchto výrobkov si ho prečítajte a dodržiavajte odporúčania výrobcu.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:



Upozornenia na používanie

Nosiče a šatky pre dojčatá:
● Nosiče a šatky na nosenie detí sú určené len pre deti s hmotnosťou uvedenou v

návode na použitie. Výrobok nepoužívajte, ak dieťa prekročí odporúčaný hmotnostný
limit.

● Pred každým použitím sa uistite, či je nosič alebo šatka správne zložená a dobre
priliehajúca, aby ste zaistili maximálnu bezpečnosť a pohodlie pre vaše dieťa.

● Tento výrobok nie je určený na používanie počas športovania, bicyklovania alebo
činností, pri ktorých môže byť vaše dieťa vystavené nárazom.

● Nikdy nenechávajte dieťa v nosiči alebo šatke bez dozoru.

Prenosný ventilátor do kočíka:
● Ventilátor na kočík je určený len na montáž na kočíky. Nepoužívajte ho na miestach,

kde by mohol byť prístupný vášmu dieťaťu.
● Nedotýkajte sa rotujúcich lopatiek ventilátora, keď je v prevádzke. Pred montážou

alebo nastavovaním sa uistite, že je vypnutý.
● Ventilátor skladujte mimo dosahu vody, vlhkosti a vysokých teplôt, aby ste predišli

riziku elektrického skratu.
● Používajte len batérie alebo zdroje napájania uvedené výrobcom.

Organizér na vozíku:
● Organizér namontujte stabilne, aby ste zabránili jeho pohybu alebo prevráteniu, keď

je vozík v pohybe.
● Do organizéra neukladajte ťažké predmety, ktoré by mohli ovplyvniť stabilitu vozíka.
● Výrobok uchovávajte mimo dosahu ohňa a vysokých teplôt, ktoré by mohli poškodiť

jeho konštrukciu.

Informácie o správnom používaní

Nosiče a závesy:
● Pred prvým použitím si pozorne prečítajte návod na použitie a nacvičte si správne

nasadenie nosiča alebo uviazanie popruhu.
● Pravidelne kontrolujte výrobok, či nie je poškodený, napríklad či nie sú na materiáli

trhliny, uvoľnené popruhy alebo pracky.
● Uistite sa, že hlava a krk vášho dieťaťa sú pri nosení správne podopreté.

Prenosný ventilátor:
● Pred prvým použitím zariadenie nabite podľa odporúčaní výrobcu.
● Ventilátor pripevnite na stabilný povrch kočíka a uistite sa, že je dobre upevnený a

neprekáža pri manévrovaní s kočíkom.

Organizátor: Ventilátor sa môže používať aj v prípade, že je na ňom
umiestnený:

● Pred prvým použitím sa uistite, že sú všetky upevňovacie popruhy riadne pripevnené
k rámu vozíka.



● Do organizéra ukladajte len predmety, ktoré sú v súlade s jeho účelom, vyhýbajte sa
ukladaniu ostrých alebo ťažkých predmetov.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia
● Nosiče a popruhy: Uistite sa, že dieťa má voľný prístup vzduchu a nie je príliš silno

pritlačené k telu opatrovateľa. Pravidelne meňte polohu dieťaťa, aby ste predišli
nepohodliu.

● Ventilátor: Počas dlhšieho používania nevystavujte zariadenie priamemu slnečnému
žiareniu, aby ste zabránili prehriatiu.

● Organizér: Organizér pravidelne čistite od prachu a nečistôt pomocou vlhkej
handričky a jemného čistiaceho prostriedku.

Vyhlásenie o zhode
Výrobky boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými požiadavkami nariadenia (EÚ) 2023/988.
Spĺňajú bezpečnostné požiadavky na používanie a sú určené na zamýšľané použitie.
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A beküldött fényképen látható termékek alapján elkészítem a felsorolt termékek
(babahordozó, babahordozó heveder, hordozható babakocsi ventilátor és babakocsi
szervező) figyelmeztetéseit és biztonsági információit.

Figyelmeztetések és biztonsági információk
A termékek használatával kapcsolatos minden információ megtalálható a mellékelt
használati utasításban. Olvassa el azt a termékek használata előtt, és kövesse a gyártó
ajánlásait.

Használat előtt olvassa el a következő információkat is:

Figyelmeztetések a használatra

Csecsemőhordozók és hevederek:
● A csecsemőhordozók és hevederek csak a használati utasításban feltüntetett súlyú

gyermekek számára készültek. Ne használja a terméket, ha a baba meghaladja az
ajánlott súlyhatárt.

● Minden használat előtt győződjön meg arról, hogy a babahordozó vagy a heveder
megfelelően össze van hajtva és szorosan illeszkedik, hogy a baba számára
maximális biztonságot és kényelmet biztosítson.

● Ez a termék nem használható sportolás, kerékpározás vagy olyan tevékenységek
során, amelyek során a baba ütéseknek lehet kitéve.

● Soha ne hagyja a babát a hordozóban vagy a hevederben felügyelet nélkül.



Hordozható babakocsi ventilátor:
● A babakocsi ventilátort kizárólag babakocsira való felszerelésre tervezték. Ne

használja olyan helyen, ahol gyermeke számára hozzáférhető lehet.
● Ne érintse meg a ventilátor forgó lapátjait működés közben. Győződjön meg róla,

hogy a felszerelés vagy a beállítás előtt ki van kapcsolva.
● Tárolja a ventilátort víztől, nedvességtől és magas hőmérséklettől távol, hogy

elkerülje az elektromos rövidzárlat veszélyét.
● Csak a gyártó által megadott elemeket vagy áramforrásokat használja.

Kocsiszervező:
● A szervezőt stabilan szerelje fel, hogy a kocsi mozgása közben ne mozduljon el vagy

ne boruljon fel.
● Ne tároljon nehéz tárgyakat a szervezőben, amelyek befolyásolhatják a kerekesszék

stabilitását.
● Tartsa távol a terméket a tűztől és a magas hőmérséklettől, amelyek károsíthatják a

szerkezetét.

A helyes használatra vonatkozó információk

Hordozók és hevederek:
● Az első használat előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és gyakorolja a

hordozó helyes felhelyezését vagy a heveder helyes megkötését.
● Rendszeresen ellenőrizze a terméket sérülések, például szakadások az anyagban,

meglazult hevederek vagy csatok tekintetében.
● Győződjön meg arról, hogy a baba feje és nyaka megfelelően alátámasztva van a

hordozó viselése közben.

Hordozható ventilátor:
● Az első használat előtt töltse fel a készüléket a gyártó ajánlásainak megfelelően.
● Szerelje fel a ventilátort a babakocsi stabil felületére, ügyelve arra, hogy jól rögzítve

legyen, és ne akadályozza a babakocsi mozgékonyságát.

Organiser:
● Az első használat előtt győződjön meg arról, hogy minden rögzítőpánt megfelelően

rögzítve van a kocsi vázához.
● A szervezőben csak a rendeltetésszerű használatra szánt tárgyakat tárolja, kerülje az

éles vagy nehéz tárgyak tárolását.

További óvintézkedések
● Hordozók és hevederek: Győződjön meg arról, hogy a csecsemő szabadon jut

levegőhöz, és nem nyomódik túl szorosan a gondozó testéhez. A kényelmetlenségek
elkerülése érdekében rendszeresen változtassa a baba helyzetét.

● Ventilátor: A túlmelegedés elkerülése érdekében hosszabb használat során ne
tegye ki a készüléket közvetlen napfénynek.

● Rendező: Rendszeresen tisztítsa meg a szervezőt a portól és a szennyeződésektől
nedves ruhával és enyhe tisztítószerrel.



Megfelelőségi nyilatkozat
A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsági követelményeinek megfelelően
tervezték. Megfelelnek a használatra vonatkozó biztonsági követelményeknek, és
rendeltetésszerű használatra készültek.


